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Strat'a Morariloru Nr. 13 . 

jp»orile nefrancate nn se v o m 
wimi decâtu numai de la corespun-
Idtii regulari ai „Feder.it iunii" 

Irticlii tramisi si nepublicati se 
voru arde. 

F E D E R A T I U N E A 
Dinrnala politico, literaria, comerciala si economica. 

Va esî Marti-á, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretinta de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . . 4 fl. v. a. 
Pre siese lune . . . 7 fl. 5o cr. 
Pre anulu intregu. . 15 fl. 

Pentru Romani'a: 
i galb. pre anu, — 2 galb. pre % 
de anu, — si 1 galb. pre % de anu. 

Pentru Insertiuni : 
10 cr, de linia, si 30 cr. taps'a t im
brale pentru fiesee care publicati
ons separatu. In Loculu deschisa 

20 cr. de linia 
U n u esemplariu costa 10 cr. 

Invitare de prenumeratiune 
la 

H I J i M I U t 
pre patrariulu IV (opt.—dec.) 1868. 

f ncependu-sc t re i lun iu lu a l u I V (opt .— 
Jec.) a. c , r o g á m u pre p. t. d o r i t o r i i de 
i avè a c e s t u d i u r n a l u , se b i n e v o i e s c a a 
îrabl cu p r e n u m e r a t i u n e a , p e n t r u c a de 
9 parte sê ne seiism or ienta in p r i v i n 
ti'a nru lu i e s emplar i e loru ce v o m u avè a t i
pări, éra de a l ta p a r t e se p o t e m u incun-
jginrà or i -ce n e r e g u l a r i t a t e i n s p e d u i r e a diur
nalului. T o t u - d e o d a t a r o g â m u pre a c e i p. t. 
domni, c a r i s u n t in r e s t a n t i a cu pre t iu lu de 
prenumeratiune, s i a l u c à r o r u n u m e r u es te 
tain m a r i s i o r u , se n u in ta rd ià a-si raí'íai s o -
cotele. c a se n u ni se mai a d a u g ă g r e u t ă ţ i l e 
si d'in a c é s t a par te . 

Condi t iun i l e de p r e n u m e r a t i u n e , rema
na cele d'in f runtea d iurna lu lu i 

Redactiunea 

Pest'a, 8/20 opt. 1868. 
Noulu proieptu de lege in caus'a natiunale, 

presintatu de deputaţii Kerkápolyi si Horváth si pri
mitu — in câtu scimu pan'acum'a — de Jbasea des-
hteriloru speciali in sinulu comissiunei de 40, este 
acum innaintea nostra. Lu-impartesîmu mai la vale 
ii cetitorilor! nostri, facandu sê-i premerga unu scur-
tu raportu despre siedinti'a de sâmbăta a comissiu
nei, d'impreuna cu raportulu si proieptulu subcomis-
sunei de 11, pentru ca asemenandu-le, sê-si pota dà 
totu omulu părerea a supr'a loru. In nrulu viit. vo
mu republica si proieptulu deputatiloru romani si 

i, pentru ca sê le aiba totu insulu inaintea ochi-
loru. 

Apretiandu la tempulu sêu proieptulu subco-
missiunei si alu deputatiloru romani si srbi, si de-
chiarandu-ne francu pentru celu d'in urma, ar' urmà 
iè consideramu acum mai de aprope proieptulu celu 
nou, alu deputatiloru Kerkápolyi si Horváth. — Elu 
inse nu merita neci câtu am facutu traducandu-lu. 
Elu este insult'a cea mai abominabile, ce se arunca 
in fati'a natiuniloru, cari facu maioritatea poporatiu-; 
nei in Ungari'a, elu vre sê ne asecure ace'a ce nice 
absolutismulu celu mai rigidu n'a potutu rapï de la 
noi. Totu-si acestu proieptu de lege, dîsu in batjo
cura „pentru egalea indreptatîre a natiunalitâtiloru" 
ii-are si partea sa cea buua, ca tote relele d'in lume. 
Anume acestu fêtu monstruosu, alu unui simtiu de 
Ireptate, cum ti-lu poti représenta numai in omenii cei 
mai orbiţi de dorulu de asuprematisà si de a asupri, este 
tare acomod atu pentru a şterge si cea d'in urma cetia de 
pre ochii acelor'a, cari se mai legănau in credinti'a, 
câ promissiunile si afidârile unguriloru sunt sant'a 
scriptura. Acestu proieptu de lege s'a dîsu câ este 
eîussulu pareriloru si dorintieloru guvernului ungu
reseu, si pan'acum nime n'a demintîtu acésta aser
ţiune. Ei bine mai este vr'unu sufletu de romanu, 
cire cetindu proieptulu atribuitu guvernului , sê nu 

a, câ unde tindu fraţii de la potere? Sê nu semai 
jmagesoa neci unu romanu ! Dupa ce ne usurpara 

i drepturile , ei vinu acuma a-si bate jocu 
Je noi, a-si bate jocu de majoritatea poporatiunei 

care au sustienutu tier'a de atâti-a secuii prin sacri
ficarea sângelui si averei sale ! Nu ne indoimu, câ 
bărbaţii natiunei nostre d'in diet'a Ungariei voru sei 
aperà onorea si drepturile natiunei romane si fatia 
cu acésta noua insulta. Apoi lasa sê taia diet'a ungu
resca si cestiunea acést'a cur: i va place. Intr'unu 
statu constitutiunalu, poporele nu se pota obliga la 
observarea unei legi aduse fâra de concursulu loru, 
de câtu dora numai prin fortia bruta ; éra unde se 
aplica mesur'a ast'a, de constitutiunalismu n'ai ce 
vorbi, ci ai sê te mângâi: câ mai curendu si-au datu 
preste capu asupritorii de câtu cei asupriţi. 

Comis iunea in caus 'a n a t i u n a l i t â t i l o r u 
s'a adunatu in 17 1. c. la diece ore a. m. sub 

presiedinti'a lui Somssich. Ministrulu presiedinte c. 
Andrássy si ministrulu de cultu b. Eötvös au asistatu 
la acésta siedintia, care fu un'a d'intre cele mai inte
resante. Dorere câ la aceste nu sunt de fatia steno
grafi, si asiè suntemu constrinsi a compune unu re-
portu sumariu numai dupa impartesîrile vorbale ale 
unoru deputaţi. 

Dupa ce s'au cetitu cele doue proiepte de lege 
(a comitetului de 1 1 , si a lui Horváth-Kerkápolyi), 
dep. Branovaczky pretinse, sê se cetesca si proieptu
lu aceloru 26 deputaţi natiunali,romani si şerbi, sub 
titlulu : „Proieptu de lege pentru regularea si ase-
curarea natiunalitâtiloru si limbeloru tierei in Un
gari'a." 

Dupa ce s'a cetitu si acestu proieptu, Nyáry — 
ca fostulu presiedinte alu comitetului de 11 — in
cepu. desbaterea generala propunendu, ca reportulu 
comitetului sê se ièe de basa pentru desbaterea spe
ciala. Intr'o cuventare mai lunga desfasiurâ părerea, 
câ comitetulu acestu-a a avutu in vedere §. 23. alu 
constitutiunei belgice. conformu carui-a intrebuintia-
rea toturoru limbeloru d'in tiera remane facultati
va, si numai in referintiele loru fatia cu administratiu
nea statului si a justiţiei se pote regula prin legela-
tiune. Diferitele natiunalitâti d'in Ungari'a nu potu 
luà in nume de reu acésta prerogativa a limbei ma
giare, ca idiom'a centralisatiuuei, pentru câ ea e limb'a 
celei mai inaintate natiunalitâti in Ungari'a — in 
privinti'a nedependintiei si a civilisatiunei,* acestu 
progresu limb'a nu lu-multiamesce soiului sêu, ci 
mai vertosu revolutiunei, adeca protestantiloru, cari 
cu eminintele loru sensu pentru libertate si cultura 
au datu intregului soiu magiaru acésta direptiune fa
vorabila. 

La acestea replica Horváth, câ propunerea sa 
purcede d'in acelea-si principie , câ-ci ca ale co
mitetului de unu-spre-diece , acestu-a distinge nu
mai individulu si statulu , ér' celu-a desvolta 
gradatu drepturile limbei cetatianului, a comunei, 
besericei, administratiunei municipale, justiţiei si a le-
gelatiunei , prin urmare incungiura repetîrea — si 
areta neposibilitatea , de a potè servà regularitatea 
justiţiei pre langa mixtum compositum atâtoru limbe 
in afacerile juridice. 

M i 1 e t i c s tiene o cuventare lunga in limb'a 
germana, prin care, provocandu-se la brosiur'a lui 
Eötvös despre garantiele monarciei austriace, areta, 
câ cestiunea natiunalitâtiloru in Ungari'a s'a nascutu 
d'in lips'a reala si d'in consciinti'a locuitoriloru, ér' nu 
prin agitaţiune. Miletics pledeza pentru proieptulu 
deputatiloru natiunali, conformu carui-a n a t i u n a -
l i t a t e a ca a t a r e sê se garanteze prin lege, si nu 
sê se asecureze drepturile limbei cetatianiloru singu
rateci, câ-ci acestea esista si n'au lipsa de o lege spe
ciala. Miletics cere teritorie natiunale ca in Elveti'a 
si nu recunosce domni'a limbei magiare. 

Lui Miletics i-respunde Z s e d é n y i , câ situa-
tiunea Ungariei cu locuitorii sêi de limba diferite nu 
concede realisarea ideei statului magiaru pana in ul
timele sale consecintie, — dar' pentru aceea situatiu-
nea Ungariei nu e astu-feliu, ca natiunalitâtile sê re
nege acést'a patria. Legelatiunea Ungariei a cuprin-
su totu-de-un'a cu amore egalatienuturile locuite de 
romani, şerbi, slovaci, germani, ca si cele locuite de 

* rasea magiara, dar' totu-de-un'a sub conditiunea, sê nu 
pericliteze unitatea politica a Ungariei, ceea ce s'ar' 
provoca de siguru prin arondarea teritoriala. Zsedé
nyi voteza pentru proieptulu lui Horváth, si desfa

siurâ causele, pentru cari nu voiesce a implinî dorin
tiele, cu cari romanii si serbii se grabescu a pretinde 
ca consecintie de ratiunaminte si principie, ceea ce 
antecesorii loru n'au p o t u t u c o n s e r v a séu 
eluptà. 

Contele T e l e k y observa ironice, câ împărţi
rea teritoriala numai ar'înstrăina natiunalitâtile un'a 
de alt'a, dar' nu le-ar' apropia, pre cum sustiene Mi
letics ; — elu voteza pentru proieptulu lui Horváth. 

P o d m a n i c z k y pledeza pentru Nyáry. 
B o n i s observa, câ cas'a represintantiloru, can

du a alesu comisiunea acést'a, nu i-a datu instrucţiu
nea, de a se ocupa cu natiunalitâtile , ca corpora-
tiuni autonome , ci cu drepturile limbei cetatia
niloru singurateci, si aviseza pre Miletics, câ proiep
tulu sêrbiloru n'are alta de scopu, de câtu ca maiori
tatea locuitoriloru d'in teritoriele dorite sê suprime 
minoritatea. 

A r m b r u s s spune sêrbiloru, câ ei cu proiep
tulu loru voiescu a dà unei maioritâti relative drep
turi, cari fatia cu numerulu locuitoriloru nu le com-
petu. —-

B r a n o v a c z k y nega intentiunea insînuata de 
antevorbitoriulu, consemte cu părerea lui Miletics, 
si dîce, câ proieptulu lui Horváth e de prisosu, fiindu 
câ drepturile contienute in acelu-a se eserceza factice 
si acum de membrii singurateci ai natiunalitâtiloru. 
Branovaczky vre sê asecure drepturile maioritâtii, 
sê stabilesca natiunalitâtile ca atari, proieptulu lui 
Horváth nimicesce si concesiunile comitetului de unu-
spre-diece. 

Ministrulu E ö t v ö s respunde, câ e o gresiela 
mare, deca cine-va voiesce a regula cestiunea natiu
nalitâtiloru numai in interesulu u n e i natiunalitâti ; 
aici decide intrebarea, care natiunalitate ocupa pun
tulu celu mai practicu. Bas'a ideei brosiurei sale este, 
câ cestiunea natiunalitâtiloru se pote regula numai 
ca cestiunea religiunaria, pre bas'a egalitâtii, care 
duce la libertate si nu la opresiune, si statulu nu e 
indreptatîtu, a pretinde de la cetatianu singura
teci, sê-si sacrifice libertăţile loru, spre a satisface 
cupiditâtii aceloru natiunalitâti, cari in teritoriele 
arondate vreu sê oprime pre membrii singurateci ai 
minorita tiloru. 

Petru M i h á l y i (deputatu romanu d'in Mara-
muresiu, patri'a lui Dragosiu), pledeza in contr'a pro
ieptului deputatiloru natiunali; proieptulu lui Hor
váth e prè pusilanimu ; Mihályi acepta de basa pro
ieptulu comitetului de unu-spre-diece. 

M i l e t i c s respunde mai multoru antevorbitori, 
— si mai cu sema ministrului de cultu, câ religiunea 
stâ de sine, ca una institutiune nedependinte, natiu-
nalitatea inse e concrescuta cu poporulu, si trebue 
garantata ca atare prin legelatiune. Combatendu pre 
Nyáry cetesce dorintiele flamandiloru in privinti'a 
limbei loru, substernute parlamentului belgicu in an. 
1858, cari sunt identice cu dorintiele sêrbiloru. 

Z s e d é n y i lu-intrerupse dîcendu : dar' nici 
acolo nu s'au implinitu. (Hohotu mare.) 

Acum presiedintele Somssich pune intrebarea : 
primesce-se proieptulu comitetului de unu-spre-diece 
ca basa pentru desbaterea speciala. Se scola numai 
6 — 7 membri ; asemenea se respinge proieptulu de
putatiloru natiunali, m a i o r i t a t e a p r é p o n d é 
r a n t e se d e c h i a r a p e n t r u p r o i e p t u l u l u i 
H o r v á t h . 

Acum se scola M i l e t i c s si B r a n o v a c z 
k y si dechiara, câ represintantii sêrbiloru nu mai 
potu asista la desbaterea comisiunei despre unuope-
ratu neaceptabilu. 

Presiedintele S o m s s i c h i-avisez i, câ d'insii sunt 
represiutanti ai tierei, si nu delegaţi ai natiunalitâti
loru ; elu nu-i pote sili, sê iee parte la siedintie, dar 
nu pote nici concede, ca acésta dechiaratiune sê se 
iee la protocolu. 

B o n i s observa, câ aceşti domni voru vatemà 
numai interesele conatiunaliloru sêi, deca numai ieau 
parte la siedintie. 

N y á r y e de părerea presiedintelui, se pote câ 
nici elu nu va mai asista la siedintiele comisiunei, 
absentarea acést'a inse depinde de la vointi'a indivi
dului si nu se pote luà la protocolu. 

Cu acestea se inchiaia siedinti'a, continuarea 
luni in 19 optovre, la 4 ore d. a. 
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P r o i e p t u de l ege despre e g a l ' a îndreptăţ i re 
a na t iuna l i tâ t i l oru . 

C e t a t i a n u t i e re i d e deoseb i t a n a t i u n a l i t a t e fiindu d e c h i a -
r a t i d e e g a l u i n d r e p t a t î t i i n c a si c u p r i v i r e la fo los i rea l i m b e i 
l o r u m a t e r n e , i n d r e p t a t î r e a loru ega l e , cu r e s p e c t u l a u n i t a t e a 
t i e re i , l a poss ib i l i t a tea si o p o r t u n i t a t e a p r a c t i c a a g u v e r n a r e i 
s i a a d m i n i s t r a t i u n i i d e j u s t i ţ i a r a p e d e si p u n c t u a l i , se s t a t o 
r e s c e i n u r m a t o r i e l e : 

§. I . F i a - c a r e c e t a t i a n u a lu t i e r e i p o t e sê-s i d è e e s ib i -
t e l e in l i m b ' a m a t e r n a l a c o m u n i t a t e a sa p r o p r i a si i n c â t u v a 
p o t è fi i n t i e l e su , si l a a l t e c o m u n i t â t i , a s î s d e r e a l a oficiulu sêu 
ce r cua lo si b a s e r e c e s c u , p r e c u m si l a g u v e r n u l u s t a t u l u i . 

I n c o m u n i t â t i l e ace l e , u n d e n u p o t e fi i n t i e l e su in l im
b ' a s a m a t e r n a , se p o t e folosi d e l i m b ' a p r o t o c o l u l u i , séu d e 
o r e - c a r e - v a l i m b a p r o t o c o l a r i a a c o m u n i t â t i i séu a j u r i s d i c -
t iune i r e s p e c t i v e ; 

in es ib i te le a d r e s a t e j u r i s d i c t i u n e i s a l e si o r g a n e l o r n 
c e n t r a l i s é u ce r cua l i , se po t e folosi d e l i m b ' a p r o t o c o l u l u i s é u 
d e o r e - c a r e - v a l i m b ' a p r o t o c o l a r i a a j u r i s d i c t i u n e i s é u a co
m u n i t â t i i sale p r o p r i e ; in es ib i te le a d r e s a t e a l t o r u j u r i s d i c -
t i u n i séu o r g a n e l o r u a c e l o r u - a , n u m a i d e l i m b ' a p r o t o c o l a r i a 
s é u d e c a r e - v a l i m b a p r o t o c o l a r i a a j u r i s d i c t i u n e i r e s p e c t i v e . 

F o l o s i r e a l i m b e i p r e t e r e n u l u l e g i s l a t i v u e s t e d e t e r m i 
n a t a p r i n $S. 1 3 — 2 1 . 

§. 2 . I n a d u n ă r i c o m u n a l i , b a s e r e c e s c i si m u n i c i p a l i , fo
lo s i r ea l imbe i m a t e r n e es te l i b e r a t o t u r o r u a c e l o r u - a , c a r i a u 
d r e p t u l u d e a v o r b i . 

§ . 3 . F i a - c a r e c e t a t i a n u a r e d r e p t u l u p e n t r u s ine séu i n 
soc i e t a t e c u consot i i sêi d e spec i a l i t a t e , d e a d e t e r m i n a l i m b ' a in-
s t r u c t i u n e i , r e s p e c t i v e l i m b ' a m a n i p u l a t i u n e i a f ace r i l o ru in t o 
t e scole le p r i v a t e , i n s t i t u t e l e si r e u n i u n i l e inf i in t ia te s u b pr ivea 
g h i a r e a g u v e r n u l u i d ' in midi loce le p r o p r i e s é u î n t r u n i t e l ega l -
m i n t e p e n t r u p r o m o v e r e a e c o n o m i e i p u b l i c e , a i n d u s t r i e i , co
m e r c i u l u i , a a r t i l o r u , s c i i n t i e lo ru si a d e s v o l t â r i i g e n e r a l i . 

C u p r i v i r e l a fo los i rea l i m b e i a facer i lo ru , v o r u fi a se 
t i enè i n v e d e r e d e t e r m i n a t i u n i l e §• lu i 1 . 

§. 4 . C o m u n i t â t i l e b a s e r e c e s c i s u n t î n d r e p t ă ţ i t e , r e m a -
n e n d u n e a t i n s e d r e p t u r i l e j u r i s d i c t i u n i l o r u lo ru base recesc i , 
a d e t e r m i n a l i m b ' a , i n c a r e a v o r u fi a se d u c e m a t r i c u l e l e si 
a se dec ide c ă u ş e l e b a s e r e c e s c i , p r e c u m si i n t r e m a r g i n i l e le
g e i d e i n s t r u c ţ i u n e a t i e r e i , a d e t e r m i n a l i m b ' a i n s t r u c t i u -
ne i in scole le l o r u . 

§. 5. C o r p o r a t i u n i l e si j u r i s d i c t i u n i l e m a i i n a l t e b a s e r e 
cesc i s i - d e t e r m i n a ele inse le fa t ia c u c o m u n i t â t i l e b a s e r e c e s c i 
l i m b ' a d i s c u s s i u n e i , p r o t o c o l u l u i , m a n i p u l a t i u n e i i n t e r n e si a 
c o m u n i c a t i u n e i . D a c a a c é s t a n u a r u fi l i m b ' a oficiale a s ta -
t u l u i , p r o t o c o l u l u s e v a m a n i p u l a , d ' i n p u n c t u l u d e v e d e r e a l u 
p r i v e g h i a r e i s t a t u l u i si i n 1 i m b ' a o fi c i a 1 e a s t a t u l u i . 

L i m b ' a c o r e s p u n d i n t i e i d e o s e b i t e l o r u b a s e r e c e si j u r i s -
d i c t i u n i s u p e r i o r e b a s e r e c e s c i i n t r e s ine e s t e l i m b ' a o f i c i 
a l e a s t a t u l u i . 

§. 6. C o m u n i t â t i l e ba se r ece sc i , p r e c u m si j u r i s d i c t i u n i l e 
m a i i n a l t e si s u p r e m e b a s e r e c e s c i se p o t u folosi in e s ib i t e l e 
l o r u c â t r a g u v e r n u d e l i m b ' a l o ru d e m a n i p u l a t i u n e s é u p r o 
t o c o l a r i a si d e l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i , i n e s ib i t e l e l o r u c â 
t r a j u r i s d i c t i u n i si c â t r a o r g a n e l e a c e s t o r u - a se p o t u folosi d e 
ace le-s i l i m b e séu , d a c a a u m a i m u l t e l i m b e p r o t o c o l a r i e , d e 
u n ' a d ' i n t r e a c e s t e . 

§ . 7 . A d u n ă r i l e c o m u n a l i p o t u ele inse le a-si a l e g e l im
b ' a l o r u p r o t o c o l a r i a si d e m a n i p u l a t i u n e i n t e r n a . P r o t o c o l u l u 
a r e a fi m a n i p u l a t u t o t o d a t ă si i n l i m b ' a , i n c a r e % d ' i n t r e 
m e m b r i i i n d r e p t a t î t i v o r u aflà d e l i p sa m a n i p u l a t i a n e a ace -
lu i -a . 

§. 8. D e r o g a t o r i i c o m u n a l i s u n t i n d e t o r a t i a se se rv i , i n 

a t i n g e r e a l o r u c u i n d i v i d u p a r t e c u l a r i , i n c â t u se p o t e de l i m 

b ' a a c e s t o r u - a . 

S. 9. I n es ib i te le l o r u a d r e s a t e g u v e r n u l u i , c o m u n i t â t i l e 
p o t u sê s i - i n t r e b u i n t i e z e l i m b ' a l o r u p r o t o c o l a r i a s é u l i m b ' a 
oficiale a s t a t u l u i , é r a i n ce l e a d r e s a t e j u r i s d i c t i u n i l o r u , l im
b ' a s t a t u l u i s é u l i m b ' a p r o t o c o l a r i a a r e s p e c t i v e l o r u j u r i s d i c 
t i un i . A c e ' a - s i m e s u r a v a fi d e o b s e r v a t u si c u p r i v i r e l a esi
b i t e l e a d r e s a t e j u r i s d i c t i u n i l o r u , l u a n d u a f a r a t o tu - s i o r g a 
ne le c e r c u a l i p r o p r i e , c a r o r ' a p o t u fi p r e d a t e si in l i m b ' a l o ru 
p r o t o c o l a r i a p r o p r i a 

§. 1 0 . L i m b ' a p r o t o c o l a r i a s i d e m a n i p u l a t i u n e i n t e r n a 
a j u r i s d i c t i u n i l o r u , a f a r a d e l i m b ' a oficiale a s t a tu lu i , e s te o r i 
c a r e l i m b a , a c a r e i - a folosire e s t e c o n s i d e r a t a d e n e c e s a r i a 
ce lu p u t î n u p r i n u n ' a a c i n c i - a p a r t e a ce loru i n d r e p t a t î t i d e 
a vota. — 

§ . 1 1 . D a c a i n s e n s u l u §-lui 1 0 o r e c a r e - v a j u r i s d i c t i u -
n e v a i n t r e b u i n t i à in m a n i p u l a t i u n e a p r o t o c o l a r i a si oficiale 
p r e l a n g a l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i i n c a s i u n a a l t a l i m b a , 
t e s t u l u c o n c e p u t u in l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i v a d e c i d e i n 
c a ş u r i d e d u b i e t a t e a t â t u c u p r i v i r e l a in t ie lesu lu p r o t o c o 
lu lu i c â t u s i l a c i t a t i u n i l e of ic ia l i . 

§ . 12, D a c a d ' i n p a r t e a j u r i s d i c t i u n i l o r u se v o r u a ş t e r n e 
g u v e r n u l u i soco t e l e c o m u n a l i séu o r f a n a l i , c a r i n u s u n t c o n 
c e p u t e i n l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i , s é u s e v o r u a ş t e r n e p r e 
ca l ea a p e l a t i u n e i p l a n s o r i p r i v a t e , c a r i a s î s d e r e a n u v o r u fi 
c o n c e p u t e i n a c é s t a l i m b a , t r e b u i e s ê i-se s u s c e r n a t o t o d a t ă 
si u n a t r a d u c e r e a u t e n t i c a m a g i a r a , m i d i l o c i t a p r i n j u r i s 
d i c t i u n i . 

S p r e a c e s t u s copu , fia-care j u r i s d i c t i u n e , u n d e v a fi d e 
l i p s a , es te i n d e t o r a t a a-s i i n t o c m i u n u t r a d u c a t o r i u séu m a i 
m u l ţ i , p r o v e d i u t i c u c u n o s c i n t i ' a l i m b e l o r u r e c e r u t e ; c a r i se 
v o r u i n d e t o r à p r i n j u r a m e n t u la i m p l e n i r e a p u n c t u a l e s i fi
d e l a a a g e n d e l o r u lo ru . 

§ , 1 3 . D e r o g a t o r i i j u r i s d i c t i u n i l o r u s u n t i n d e t o r a t i a s e 
folosi i n a t i n g e r e a lo ru cu c o m u n e l e , a d u n ă r i l e , j u r i s d i c t i u 

n i le m a i i n a l t e base recesc i , r e u n i u n i l e , i n s t i t u t e l e si p a r t i c u 
l a r i i d e s u b sfer 'a ac t iv i t â t i i l o r u of ic ia l i , i n c â t u se po te d e 
l i m b ' a a c e s t o r u d ' i n u r m a . 

§. 1 4 . I n t r e s ine si i n s c r i so r i l e a d r e s a t e g u v e r n u l u i , j u 
r i sd ic t iun i l e se fol oses cu d e l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i , inse in 
u n ' a r u b r i c a m a i d e a p r o p e v o r u p o t è i n t r e b u i n t i à si l imb 'a , 
c a r e o folosescu, p r e l a n g a l i m b ' a s t a t u l u i , in p r o t o c o l u si in 
m a n i p u l a t i u n e a i n t e r n a . 

§. 15 . F i a - c a r e l e locu i to r iu a l u t i e r e i , in c a ş u r i l e c a n d u , 
f â r a i n t r e v e n i r e a v r e - u n u i a d v o c a t u , or i ca a c u s a t o r i u , a c u -
sa tu , séu p e t i t i u n a t o r i u , in p e r s o n a séu p r i n v r e - u n u m a n d a -
t a r i u a lu sêu, r e c h i a m a séu e in d r e p t u d e a r e c h i a m à s c u t u l u 
l eg i l o ru s i a j u t o r i u l u j u d i c i a l e , e s t e i n d r e p t a t î t u a s e folosi: 

a ) i n a i n t e a j u d e c ă t o r i e i c o m u n i t â t i i sa le , d e l i m b ' a sa 
m a t e r n a , 

b ) i n a i n t e a j u d e c ă t o r i e i a l t o r u c o m u n i t â t i , d e l i m b ' a séu 
d e u n ' a d ' i n t r e l i m b e l e , in c a r e a se m a n i p u l e z a p r o t o c o l u l u si 
a f ace r i l e c o m u n i t â t i i r e s p e c t i v e ; 

c) i n a i n t e a j u d e c ă t o r i e i j u r i s d i c t i u n a l i d ' in c e r c u l u sêu 
p r o p r i u , de l i m b ' a m a n i p u l a t i u n e i i n t e r n e , s é u p r o t o c o l a r i a a 
c o m u n i t â t i i sa la p r o p r i e ; 

d ) i n a i n t e a a l t o r u j u d e c ă t o r i e , fia ace s t e d ' in j u r i s d i c t i u -
n e a s a p r o p r i a s é u d ' in u n a j u r i s d i c t i u n e s t r ă i n a , v a a v è a s e 
folosi d e l i m b ' a p r o t o c o l a r i a a j u r i s d i c t i u n e i , de c a r e a se t i e n e 
j u d e c a t o r i ' a r e s p e c t i v a . 

§ . 1 6 . I n c a s u l u a r e t a t u l a § 15 , a t â t u in p r o c e d e r e a s a 
r e l a t i v a l a p r o c e s u c â t u si a f a r a de a c e ' a , l a a s c u l t a r e a m a r -
t o r i l o r u , l a i n s p e c t i u n â r i j u d i c i a l i si l a a l t e a c t e j u d e c a t o r e s c i , 
j u d e l e se v a folosi d e l i m b ' a p e r s o n e l o r u a s c u l t a t e séu i n t r e -
b u i n t i a t e , i n s e in p ro toco lu lu d e p e r t r a t a r e de l i m b ' a oficiale 
a s t a t u l u i ; in c a s u inse c a n d u p a r t i d e l e n u a r u in t ie lege ace 
s t ' a d ' in u r m a , j u d e l e v a e sp l i cà p a r t i d e l o r u c u p r i n s u l u p r o t o 
colu lu i , i n c a s u d e l ipsa c u a j u t o r i u l u u n u i i n t e r p r e t e . 

J u d e l e e s t e a s î s d e r e a i n d e t o r a t u a esp l icà si, d u p a im-
p r e g i u r â r i , a i n t e r p r e t a p a r t i d e l o r u i nca si d o c u m i n t e l e m a i 
î n s e m n a t e a le p rocesu lu i , in c a s u c a n d u a c e s t e - a a r u fi con" 
c e p u t e i n t r ' u n a l i m b a ne in t i e l e sa d e u n ' a séu a l t ' a d ' i n t r e p a r 
t ide l e l i t i g a n t e . 

I n i n t e r e s u l u p a r t i d e i , c a r e a a r e a fi c i t a t a , r e s o l u t i u n e a 
d e c i t a t i u n e se v a c o n c e p e in l i m b ' a ei m a t e r n a , in c a s u c a n 
d u s e v a po t è e ru l cu d e g r a b ' a , d e a l t m i n t r e a in l i m b ' a p r o 
t o c o l a r i a a c o m u n i t â t i i , in c a r e a locuiesce p a r t i d ' a c a r e a r e 
a fi c i t a t a , séu c h i a r u si in l i m b ' a oficiale a s t a t u l u i . 

T e s t u l u o r ig ina le si a u t e n t i c u a ce lo ru - l - a l t e r e s o l u t i u n i , 
d e c i s i u n i séu s e n t i n t i e , e s te t o t u - d e - u n ' a ce lu m a g i a r u , j u d e l e 
es te to tu-s i i n d e t o r a t u a le face c u n o s c u t e , r e s p e c t i v e a le im-
m a n u à fia-carei p a r t i t e i n c a si in l i m b ' a , c a r e a p a r t i d ' a o d o 
resce , i n c â t u a c é s t a l i m b a a r ' fi a c e ' a séu u n ' a d ' i n t r ' a c e l e , 
n c a r e a se m a n i p u l e z a a facer i le si p ro toco l e l e j u r i s d i c t i u n e i , 
d e c a r e a se t iene si j u d e l e insu-s i . 

§. 1 7 . D a c a a s e m e n i p rocese se c o n t i n u a l a i n s t a n t i a m a i 
i n n a l t a , j u d e c a t o r i u l u e i n d e t o r a t u e x offo, c a t o t e d o c u m i n 
tele , c a r i n u s u n t c o n c e p u t e in l i m b ' a o f i c i a 1 e a t ie re i , se le 
t r a d u c ă in l i m b ' a u n g u r e s c a , p r i n t r a d u c ă t o r i i s i s t emisa t i 
i n f r u n t e a j u r i s d i c t i u n e i , si sê s u s t e r n a t r a d u c t i u n i l e d e o d a t ă 
c u p r o c e s u l u la j u d e c a t o r i ' a d e a p e l a t i u n e . 

D e c i s i u n i l e , conc luse le si s en t in t i e l e j u d e c a t o r i e l o r u m a i 
i n n a l t e a u a se concepe in l i m b ' a o f i c i a l e a t i e r e i , p r i n u r 
m a r e l a p u b l i c a r e a a c e l o r ' a , j u d e c a t o r i ' a de I i n s t a n t i a es te 
i n d e t o r a t a a o b s e r v a aceea-s i p r e s c r i e r e , c a r e s'a a r e t a t u in 
p u n t u l u d ' in u r m a a l u §. 16 . in p r i v i n t i ' a p u b l i c a t i u n e i sen-
t i n t i e l o r u j u d e c a t o r e s c i de I i n s t a n t i a . 

§. 1 8 . I n t o t e procese le , in c a r i p â r t i l e se sup l inescu séu 
t r e b u e sê se s u p l i n e s c a p r i n a d v o c a t u , l i m b ' a p e r t r a t â r e i , a 
dec i s iun i lo ru , conc lu se lo ru si s e n t i n t i e l o r u , es te l imb ' a o f i 
c i a l e a s t a t u l u i . 

E s c e p t i u n e face n u m a i c o n c l u s u l u d e c i t a t i u n e , iu pr i 
v i n t i ' a c â r u i - a u a se o b s e r v a d e t e r m i n a t i u n i l e §-lui 1 6 . 

F i e - c a r e p a r t e es te i n d e t o r a t a , c a sê a d a u g ă l a docu 
m i n t e l e i n t r e b u i n t i a t e , in c â t u ace le -a n u v o r u fi c o n c e p u t e 
i n l i m b ' a o f i c i a l e a t i e re i si u n a t r a d u c e r e u n g u r e s c a . 

T r a d u c e r i l e s u b s e m n a t e i n c o m u n u d e r e p r e s i n t a n t i i 
a m b e l o r u p â r t i , c a r i p o r t a p r o c e s u , a u a se c o n s i d e r a c a a u 
t e n t i c e , d a c a inse p a r t e a c o n t r a r i a a r ' t r a g e l a indo ie la fideli
t a t e a t r a d u c e r e i u n g u r e s c i , t r a d u c e r e a a r e a se a u t e n t i c a p r i n 
t r a d u c a t o r i u l u j u r i s d i c t i u n a l u . 

P r o t o c o l e l e d e s p r e i n s p e c t i u n â r i si a s c u l t a r e a d e m a r 
t o r i , a u a se c o n c e p e si in a t a r i p r o c e s e i n l i m b ' a p e r s o n e l o r u 
a s c u l t a t e , i n se in c a s u de a p e l a t i u n e a r e a se a d a u g e la p r o t o 
colu si t r a d u c e r e a u n g u r e s c a e x ofFo. 

§. 19. P r e s c r i e r i l e d e t a sse , cu p r i v i r e la t r a d u c ă t o r i i , 
c a r i a u a s e a s i e d i à l a j u r e d i c t i u n i l e s i n g u r a t i c e , l e v a s t a t o r i 
m i n i s t e r i u l u de i n t e r n e . 

D a c a d o c u m i n t e l e s u n t c o n c e p u t e i n t r ' o l i m b a , p e n t r u 
c a r e la r e s p e c t i v ' a j u r e d i c t i u n e n u e s t e t r a d u c a t o r i u d e s p e 
c ia l i t a t e , — a c e l e - a a u a se t r a m i t e la s e c ţ i u n e a d e t r a d u c e r e , 
c e se v a o r g a n i s a s p r e a c e s t u s c o p u in s inu lu m i n i s t e r i u l u i d e 
i n t e r n e . 

§. 2 0 . L a a facer i l e , c a r i c a d u s u b c o m p e t i n t i ' a j u d e c a 
t o r i e l o r u c a m b i a l i , l i m b ' a p r o c e s u l u i , i n i n t e r e s u l u c r e d e t u l u i 
p u b l i c u , es te l i m b ' a o f i c i a l e d e s t a t u . 

§ . 2 1 . L i m b ' a m a n i p u l a t i u n e i i n t e r n e a j u d e c a t o r i e l o r u 
s e c u l a r i , c a r i a t e r n a d e la a l e g e r e , e l i m b ' a o fi c i a 1 e d e 
s t a t u ; j u d e c a t o r i e l e s ecu la r i s i - a l e g u ele inse-s i l i m b ' a m a n i 
p u l a t i u n e i . 

§. 2 2 . L a d e r e g a t o r i e l e c a r t e i f u n d u a l e a r e a se i n t r e 
b u i n t i à l i m b ' a oficiale d e s t a t u , totu- si r e s o l u t i u n i l e si estr 'a-
sele, d a c a po f t e scu p a r t i d e l e , a u a se edà si in l i m b ' a p r o t o c o 
l a r i a si a m a n i p u l a t i u n e i i n t e r n e a j u r e d i c t i u n e i . 

§ . 2 3 . L i m b ' a oficiale a j u d e c a t o r i e l o r u , car i depindă 
d e la d e n u m i r e a g u v e r n u l u i e e s c h i s i v u c e a ungu
r e s c a . 

Spesele t r a d u c e r e i le so lvesce in p rocese partea, carea 
p i e r d e ; ele t r e b u e in se a n t e c i p a t e d e c â t r a partea, carea sus-
t e r n e d o c u m i n t e l e d e t r a d u s u . U n d e n u obv ine asemene casa, 
c u m e d. e la p ro toco le le d e s p r e i n s p e c t i u n a r e si ascultarea 
m a r t o r i l o r u , de to r in t i ' a a n t e c i p a r e i i n g r e u n e z a pre actoru. 

§. 2 4 . D a c a o m e n i p r i v a ţ i , baser ice , societât i private, in
s t i t u t e p r i v a t e si a t a r i c o m u n i t â t i , c a r i n u posiedu neci unu. 
d r e p t u j u r e d i c t i u n a l u , n u a r ' i n t r e b u i n t i à in esibitele loru câ 
t r a g u v e r n u l i m b ' a oficiale a a c e s t u i - a , a r e a se adauge testu
lu i u n g u r e s c u a lu r e so lu t i un i l o ru , c e v o r u u r m à pre asemeni 
e s i b i t e , a f a r a d e c a ş u r i u r g i n t e , si o t r a d u c e r e in limb'a esi-
b i t u l u i . 

§. 2 5 . I n i n t e r e s u l u succesu lu i i n s t r u c t i u n e i publice, in 
i n t e r e s u l u c u l t u r e i c o m u n e si a p r o s p e r i t â t i i , ministrulu de 
i n s t r u c ţ i u n e es te i n d e t o r a t u a se i n g r i g i , ca ce ta t ianu patriei 
d e fie-care n a t i u n a l i t a t e sê-si p o t a c u l t i v a p runc i i in limb'a 
m a t e r n a . 

S p r e a c e s t u s c o p u , m i n i s t r u l u d e c u l t e dispune, ca in 
t i e n u t u r i l e , u n d e s u n t u n u m e r o ş i c e t a t i a n u de o natiunalitate, 
si n u e s t e sco la c o r e s p u n d i e t o r i a i nd ig in t i e lo ru poporatiunei, 
s é u n u s u n t u des tu le i n s t i t u t e de i n v e t i a m e n t u d e aceste-a, se 
se inf i in t ieze d u p a po t i n t i a i n s t i t u t e d e inve t iamentu , core-
s p u n d i e t o r i e s c o p u r i l o r u a t inse . 

§. 2 6 . I n t i e n u t u r i l e in c a r i se u s u e z a m a i mul te limbe, 
m i n i s t r u l u d e c u l t e a r e a se i n g r i g i , c a şco la r i i d'in scolele 
mid iu loc ie sê cape t e i n v e t i a t u r a dep l inu g r a m a t i c a l e si in 
l i m b ' a l o r u m a t e r n a . 

§. 2 7 . L a i n s t i t u t e l e de i n v e t i a m e n t u m a i inal te , cari se 
vo ru infi int ià in t i e ra , se v o r u r ă d i c a c a t e d r e p e n t r u limbele 
n a t i u n a l i t â t i l o r u , ca r i l ocuescu i n m a s s a in a c e l u tienutu. 

§. 2 8 . L a u n i v e r s i t a t e a t i e re i l i m b ' a p r o p u n e r e i este cea 
u n g u r e s c a , t o tu - s i — in c â t u n u se v a fi f a c u t u pan'acum 
— se v o r u r ă d i c a c a t e d r e p e n t r u l imbe l e c a r i se usueza in 
t i e r a si p e n t r u l i t e r a t u r ' a l o ru . 

§. 2 9 . F i i n d c â la î n l o c u i r e a oficieloru si in veni tor iu 8 6 

v a c o n s i d e r a n u m a i c a p a c i t a t e a p e r s o n a l e , na t iuna l i t a t ea cui
v a n u m a i po t e fi p i edeca n ice d e ici in colo, pentru inal-
t i a r e a lu i la v r ' u n u oficiu ori d e m n i t a t e . — Guvernulu 
s t a t u l u i se v a i n g r i g i , c a p e n t r u oficiele t ierei si anu
m e p e n t r u p o s t u r i l e de comi ţ i s u p r e m i , sê se apl ice dupa po
t i n t i a p e r s o n e d ' in n a t i u n a l i t â t i l e deoseb i te , c a r i sun t versate 
in l imbe le r e c e r u t e si p r o v e d i u t e si d e a l t m i n t r e a cu cunoscin-
t ie le n e c e s a r i e . 

§. 3 0 . O r d i n a t i u n i l e l eg i lo ru de m a i i n n a i n t e , cari stau 
in c o n t r a d î c e r e cu d e t e r m i n a t i u n i l e d e susu , p r i n acést'a se 
desf i in t ieza . C a r o l u K e r k á p o l y i . 

L u d o v i c u H o r v á t h . 

Raportulu 
subcomitetului comisiunei esmise de c&lra cas'a deputati
loru dietei Ungariei d'in anulu Í865, in caus'a natiuna-

titUliloru. 
S u b c o m i s i u n e a t r a m i s a d e c o m i s i u n e a a lesă in caua'i 

n a t i u n a l i t â t i l o r u , a t i e n u t u d e l i p sa i n a i n t e d e t o t e fipsarea 
a s iome i , c a r e sê s e rve sca de c i n o s u r a in d e s l e g a r e a proble
m e i sa l e . 

D e a t a r e (o inosu ra ) a p r i v i t u e g a l ' a î n d r e p t ă ţ i r e a na-
t i u n a l i t a t e i p o p o r e l o r u locu i to r i e in t i e r a , si s'a nisui tu , ca sê 
p o t a g a t i u n u p ro iep tu d e l ege , d u p a a c a r u i - a p r imi r e pe ca
lea l ege l a t i une i t o t e ace l e p o p o r e sê-si po t a r éa l i s a liberupre-
t e n s i u n i l e loru n a t i u n a l i , sê le po ta r ca l i s à p a n a la marginile, 
c a r i le p u n e n e i n c u n g i u r a b i l e u n e t a t e a po l i t i ca a tierei, va sê 
d î c a i n t e g r i t a t e a t e r i t o r i a l a , e s i s t i n t i ' a u n i t a r i a a legelatiunei 
si a d m i n i s t r a t i u n e i ei socia l i . 

I n l u c r a r e a sa s u b c o m i s i u n e a a i n t r e b u i n t i a t u consciin-
t iosu, r e s p e c t i v e a l u a t u in c o n s i d e r a r e to t e e labora te le tran
spuse e i de c a s ' a d e p u t a t i l o r u , séu p r e s e n t a t e d ' in partea di-
fe r i t e lo ru n a t i u n a l i t â t i , si c a r e cu s t i m a le a c l u d e aci sub A, 
B , C , D , E , d ' i np reuDa cu p r o i e p t u l u d e l ege g a t i t u d'in par
t e a sa si a n e s a t u s u b F . L a p r e g ă t i r e a aces tu i proieptu de 
lege , s u b c o m i s i u n e a a fostu cu p r i v i r e n u m a i la Ungari 'a, ér' 
n u s i l a t i e r e l e ei sotio. 

P e s t ' a , i un iu 2 5 . 1 8 6 7 . 

P a u l u N y á r y m . p . C a r o l u Kerkápolyi 
p r è s , subcomîs . n o t a r i u 

P r o i e p t u l u de lege 
i n c a u s ' a n a t i u n a l i t â t i l o r u 

c o m p u s u d e sub c o m i t e t u l u comis iune i emise in caus'a natiu

n a l i t â t i l o r u , si a s t e r n u t u casei deputa t i lo ru . 

C a p u I. 

Drepture de natiunalitate pe terenulu administratiunei co
munali si besericesci. 

§. 1. T e t u c e t a t i a n u l u p a t r i e i po t e in t rebuint ià limb'a 
sa m a t e r n a i n to te ac te le a d r e s a t e ant i s t ie i comunei sale, ér' 
in ce le a d r e s a t e ant i s t ie i a l t o r u c o m u n i t â t i numai limb'a séu 
u n ' a d ' i n l imbe le u s u a t e aco lo . 

§. 2 . I n a d u n ă r i l e c o m u n a l i m e m b r i i potu vorbi in limb'a 
lo ru m a t e r n a . 

§. 3 . L i m b ' a p ro toco lu lu i l u a t u in adunâr i l e comunale, 
si a m a n i p u l a t i u n e i a f ace r i l o ru i n t e r n e in g u v e r n a r e a cornu- J 
n a l a , o v a d e c i d e a d u n a r e a c o m u n a l a cu maior i ta te absoluta 
de vo tu r i . 

D e c a n ic i o l i m b a n ' a r ' c a s t i g à maior i t a te absoluta de -f 
v o t u r i l a p r i m ' a vo t i s a re , m e m b r i i adunâ r i i voru vota de nou 
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pentru cele d o u e l i m b e , car i la v o t i s a r e a p r i m a a u d o b e n d i t u 
.mai mul te v o t u r i . | 

D o r i n d u m i n o r i t a t e a , e s te a se scr ie p ro toco lu lu si in 
limb'a ei , d e c a la v o t a r e p e p a r t e a aces te i l i m b e a u c a d i u t u 
eelu p u t i e n u % p a r t e a v o t u r i l o r u . 

D e c i s i u n e a a d u s a in a s t a p r i v i n t i a n u po te v e n i l a n o u a 
pertraptare, d e c â t u d u p a d e c u r s u l u a l o r u t r e i a n i , si a t u n c i 
inca n u m a i in a d u n a r e c a p a c e a decide , c a r e se v a c o n e h i a m à 
pe langa p r e a l a b i l ' a fipsare a ces t iune i , la d o r i n t i ' a a */ 3 p â r t i 
fin m e m b r i i p r e s i n t i . 

D e c a d e c i s i u n e a se ia la d e s b à t e r e , m e r i t u l u ces t iune i 
» decide p r i n m a i o r i t a t e a b s o l u t a de v o t u r i . 

§. 4 . A u t i ş t i i c o m u n a l i i n c o m u n i c a t i u n i l e v e r b a l e c u 
locuitorii s i n g u l a r i a i c o m u n e i s u n t i n d e t o r a t i a i n t r e b u i n t i à 
limb'a a c e l u i - a , c u c a r e a u a face. 

§ . 5 . C o m u n i t ă ţ i l e bese r i ce sc i p o t u d i s p u n e l i b e r u d e -
ipre s c r i e r e a m a t r i c u l e l o r u si l i m b ' a i n s t ruc t i une i i n scolele 
proprie, si in g e n e r e d e s p r e a face r i l e c o m u n e i be se r i ce sc i — 
inse f â ra d e v a t e m a r e a d r e p t u r i l o r u l e g a l e a l e s u p e r i o r i t â t i -
loru lo ru beser icesc i . 

§ . 6. F i a - c a r e j u r e d i c t i u n e b e s e r i c e s c a i n a l t a si m a i in -
ilta s i -pote d e c i d e d u p a p l ă c u l i m b ' a p r o t o c o l e l o r u si a f ace r i 
loru D e c a e a n ' a r u fi c e a m a g i a r a , p ro toco lu lu e s t e a s e l u à 
in aceea ( m a g i a r a ) d ' in p u n t u d e v e d e r e a lu in spec t iun i i s t a -
talui. 

L i m b ' a c o m u n i c a t i u n e i in s i n u l u ace le ia -s i be se r i ce o v a 
decide j u r e d i c t i u n e a ei m a i i na l t a . 

L i m b ' a c o m u n i c a t i u n e i i n t r e d i f e r i t e l e be se r i ce es te c e a 

magiara. 

Ş. 7 . F i a - c a r e b e s e r i c a e s t e i n d r e p t a t î t a d e a p r e t i n d e 
dupa r e g u l e l e , c e se v o r u p r e c i s a in l egea d e c u l t e si i n s t r u c 
ţiune, a j u t o r i u l u s t a t u l u i p e n t r u t o t e ace le c o m u n i t ă ţ i b e s e r i 
cesci c o n s t i t u i t e s é u c o n s t i t u i n d e i n s inu lu ei, fia ace le de o r i 
ce n a t i u n a l i t a t e , c a r i n ' a r u f l in s t a r e d e a s u p o r t a g r e u t ă ţ i l e 
besericei si a l e i n s t r u c t i u n e i . 

Capu II. 
Drepturi de natiunalitate pe terenulu administratiunei publice la 

juredictiuni. 

§. 8. F i a - c a r e c e t a t i a n u a lu p a t r i e i , c o m u n i t a t e , a d u 
nare, j u r e d i c t i u n e m a i i n a l t a base r i cesca , a soc i a t i une si i n s t i 
tutu in a c t e l e a d r e s a t e c â t r a j u r e d i c t i u n e a p r o p r i a po t e i n t r e 
buintià l i m b ' a sa m a t e r n a , r e s p e c t i v e . l imb ' a a f ace r i l o ru , é r ' 
in acele a d r e s a t e a l t o r u j u r e d i c t i u n i n u m a i l i m b ' a séu u n ' a 
d'intre l i m b e l e , in c a r e s é u i n c a r i se d u c e acolo p r o t o c o l u l u . 

§ . 9 . I n a d u n ă r i l e j u r e d i c t i u n i l o r u , ca r i a u d r e p t u d e 

vorbire, p o t u v o r b i in l i m b ' a l o ru m a t e r n a . 

§ . 1 0 . C â i n c a r e l i m b a sê s e iee p r o t o c o l u l u , p r e c u m si 
câ c a r e sê fia l i m b ' a a f a c e r i l o r u i n t e r n e a j u r e d i c t i u n e i si 
a à i regator i loru , p r ' e m e r g e n d u fipsarea o b i e p t u l u i , o d e c i d e 
cu m a i o r i t a t e a b s o l u t a d e v o t u r i a d u n a r e a c o n c h i a m a t a p e n 
tru aces tu s c o p u . 

A f a r a d e l i m b ' a s t a t o r i t a p r o t o c o l u l u t r e b u e sê se d u c a 
si in a l t ' a , a d e c a in a c e e a l i m b a , i n c a r e u n ' a seu a l t ' a , inse 
celu p u t i e n u 1 / b p a r t e d ' in m e m b r i i a d u n â r i i g e n e r a l e , r e m a s a 
in m i n o r i t a t e , d e c u m - v a a r u dor i , c a sê se d u c a . 

§ . 1 1 . D e c i s i u n e a a d u s a i n c e s t i u n e a l imbe i se p o t e l u à 
la p e r t r a p t a r e n u m a i î n a i n t e a r e s t a u r ă r i i d i r e g a t o r i l o r u i n 
o a d u n a r e d e c i d ă t o r i a , c a r e p r e m e r g e n d u fipsarea c e s t i u n e i , 
se va c o n e h i a m à , inse si a t u n c i n u m a i l a d o r i n t i ' a a 2 / 3 p â r t i 
d'in m e m b r i i p r e s in t i . i 

L u a n d u - s e d e c i s i u n e a l a p e r t r a p t a r e , m e r i t u l u c e s t i u n e 
se dec ide p r i n m a i o r i t a t e de v o t u r i . 

§ 1 2 . D e c a c u t a r e j u r e d i c t i u n e n u p r i m e s c e l i m b ' a m a 
giara d e l i m b a a p r o t o c o l u l u i si a m a n i p u l a t i u n e i a f a c e r i l o r u 
interne, d ' i n p u n t u l u d e v e d e r e a lu i n s p e c t i u n i i s t a t u lu i , p r o 
tocolulu t r e b u e sê se d u c a si in l i m b ' a ( m a g i a r a ) oficiale a 
statului, é r ' l a m a n i p u l a t i u n e a a f a c e r i l o r u se p o t e a p l i c a t o t u 
aceea-si, c a l i m b a m i d i l o c i t o r i a , d u p a p l ă c u . 

§ 1 3 . D i r e g a t o r i i j u r i s d i c t i u n i l o r u i n n e g o t i a t i u n i l e l o ru 
cu c o m u n i t ă ţ i l e , a d u n ă r i l e , so t i e t â t i l e p r i v a t e , i n s t i t u t e l e si 
privaţii, c a r i c a d u in s f e r ' a a c t i v i t â t i i lo ru , s u n t o b l e g a t i a 
intrebuint ià l i m b ' a a c e l o r u - a . 

§ 1 4 . J u r i s d i c t i u n i l e i n t r e s ine i n t r e b u i n t i e z a l i m b ' a 
magiara ; inse j u r i s d i c t i u n i l e , a c a r o r u l i m b a s t a t o r i t a d e a d u 
narea g e n e r a l a p e n t r u m a n i p u l a t i u n e a a f a c e r i l o r u i n t e r n e n u 
e cea m a g i a r a , — d a r ' fiindu t o t u aceea-s i , i n t r e s ine p o t u 
comunica in aceea - s i l i m b a a a f ace r i l o ru i n t e r n e . 

Capu III. 
D r e p t u r i l e n a t i u n a l i t â t i l o r u i n p r i v i n 

ti 'a a d m i n i s t r a t i u n e i s t a t u l u i . 

§. 1 5 . F i a - c a r e c e t a t i a n u d ' in p a t r i a a r e d r e p t u se se fo-

loseaca de l i m b ' a m a t e r n a i n pe t i t i un i l e î n d r e p t a t e c â t r a r e g i 

mulu t ie re i . 

§ . 1 6 . I n s t i t u t e l e d e i n v e t i a m e n t u p e n t r u a r t a , sc i in t ia , 
agricultura, i n d u s t r i a si c o m e r c i u p r e c u m si a l t e i n s t i t u t e d e 
acestea, fie e le i n t e m e i a t e d e p e r s o n e p r i v a t e , de a soc i a t iun i 
séu c o r p o r a t i u n i , p r e c u m si a ce s t e a s o c i a t i u n i si c o r p o r a t i u n i , 
asià si a u t o r i t ă ţ i l e m a i ina l t e si cele s u p r e m e bese r i cesc i , in 
cornunicârile l o r u cu r e g i m u l u t i e r e i se p o t u folosi d e l i m b ' a 
administrat iunei l o r u , s u n t inse d e o b l e g a t e a a l ă t u r a a ş t e r n u 
tele loru, si in l i m b ' a m a g i a r a . 

R e g i m u l u t i e r e i r e s p u n d e i n l i m b ' a in c a r e s 'a a s t e r n u t u 

petitiunea, p e o p a r t e ( h a s á b o s á n ) , d a r a in c a ş u r i u r g e n ţ i p o t e 

respunde n u m a i i n l i m b ' a m a g i a r a . 
I n caşur i d e d u b i e t a t e t e s t u l u u n g u r e s c u e s t e dec id i a -

toriu. 

§. 17 . Oficiolatele c o m u n i c a cu r e g i m u l u t ier i i in l i m b ' a 

magiara. 

§ . 1 8 . L i m b ' a d e a d m i n i s t r a t i u n e a r e g i m u l u i t ie re i es te 
cea m a g i a r a . I n t r e a l t e l e i n se m i n i s t e r i u l u e s t e d e o b l e g a t u a 
a v è g r i g e ca , p r e c u m u la t o t e d e m n i t ă ţ i l e si d i r e g a t o r i e l e 
i n a l t e d e s t a t u , a s i à si in spec ie in c a p u l u c o m i t a t e l o r u ( a d e c a 
comi ţ i i s u p r e m i . T r a d . ) sê se ap l ice in n u m e r u i n d e s t u l i t o r i u , 
d ' in s e n u l u t o t u r o r u n a t i u n a l i t â t i l o r u as t fe l iu d e b ă r b a ţ i , c a r i 
p o s i e d u c u n o s c i i n t i e l e n e c e s a r i e p e n t r u s u p e r a r e a a f ace r i l o ru 
d i r e g a t o r i e l o r u , c o r p o r a t i u n i l o r u , in s t i tu t e lo ru , a s o c i a t i u n i l o r u 
si p r i v a t i l o r u d e n a t i u n a l i t a t e n e m a g i a r a . 

§ . 1 9 . I n i n s t i t u t e l e d e i n v e t i a m e n t u i n t e m e i a t e d e j a 
s é u c a r i , d u p a r e c e r i n t i a , se v o r u în temeia p r i n s t a t u r e s p e c 
t i v e p r i n r e g i m u , l i m b ' a i n s t ruc ţ i un i i o v a defige m i n i s t e r i u l u 
d e c u l t u ; d a r a fiindu c â c h i a r ' si r e g i m u l u a r e d e ce lu m a i 
i n a l t u s copu a l u s êu s u c c e s u l u i n s t r u c ţ i u n i i p u b l i c e , d ' in p u n t u 
d e v e d e r e a l u e d u c ă r i i g e n e r a l e si a l u b i n e l u i g e n e r a l u , — 
este i n d e t o r a t u ( m i n i s t , de c u l t u ) a se i n g r i g i d u p a p o t i n t i a , 
c u m c â c e t a t i a n u d ' i n p a t r i a , fie de ori s i -ce n a t i u n a l i t a t e , lo -
c u i n d u d ' insi i i n n u m e r u m a i m a r e la u n u locu, in m e d i l o c u l u 
t i e n u t u l u i l o ru sê se p o t a cultiva in l i m b ' a lo ru , p a n a u n d e in
c e p e c u l t u r ' a m a i i n a l t a a c a d e m i c a . 

§. 2 0 . I n scolele m a i m i c i si m a i i n a l t e d e p e t e r i t o r i e , 
p e c a r i se u s i t e z a m a i m u l t e l imbe , a u sê se] in f i in t ieze c a t e 
d r e d e l i m b a si l i t e r a t u r a p e n t r u fia-care d ' i n t r e ace le l i m b e . 

§ . 2 1 . L i m b ' a p r o p u n e r i i l a u n i v e r s i t a t e a t ier i i es te c e ' a 
m a g i a r a , a u i n se sê se î n t e m e i e z e c a t e d r e d e l i m b a si l i t e r a 
t u r a p e n t r u l i m b ' a fie-carei n a t i u n a l i t â t i . 

§. 2 2 . D e c u m - v a d ' i n t r e in s t i tu t e l e ce e r a u o r g a n i s a t e 
p e c a l e a invo i re i , ( § . 2 3 ) o r i - s i - ca re c u p o t e r i l e s a l e n u a r ' fi 
in s t a r e s ê c o r e s p u n d a p e de a junsu scopu lu i , d ' in c a u s ' a n e -
a j u n g e r e i , si a r ' p e t i t i u n à l a s t a t u p e n t r u a j u t o r i u : m i n i ş t r i i 
r e s p e p t i v i v o r u a v è d e t o r i n t i ' a sê faca p r o p u n e r e d e s p r e ace 
lea d ie te i , pe b a s ' a d o c u m i n t e l o r u c red ib i l e , a d u n a t e . L e g e 
l a t i u n e a d ' in casu in c a s u v a dec ide d e s p r e c a n t i t a t e a si m o 
d u l u a j u t o r i u l u i , d u p a c e s 'a conv insu d e s p r e n e c e s i t a t e a 
a c e l u i - a . 

Capu IV. 
D r e p t u r i l e n a t i u n a l i t â t i l o r u i n p r i v i n 

t i ' a a s o c i a t i u n i l o r u . 
§. 2 3 . F i e - c a r e c e t a t i a n u d ' in p a t r i a , t i ena - s e d e o r i - s i -

c a r e n a t i u n a l i t a t e , p r e c u m ei oficiolatele, c o m u n i t ă ţ i l e , b e s e r i -
ce le si c o m u n i l e b e s e r i c e s c i , a u d r e p t u l u sê i n t e m e e z e scole 
in fe r io re , d e m e d i l o c u si s u p e r i o r e , p r e c u m si a l t e fe l iur i d e 
i n s t i t u t e d e a r t a , s c i in t i a , e c o n o m i a , c o m e r c i u si i n d u s t r i a , ce 
s u n t d e l ipsa p e n t r u p r o s p e r a r e a ace s to r ' a , fie pe spese p r o p r i e 
séu p e c a l e a a s o c i a t i u n i l o r u ; sp r e a c e s t u scopu c e t a t i a n u se 
p o t u a soc i a si f o r m a r e u n i u n i s u b s u p r a v e g h i a r e a r e g i m u l u i , 
f acendu-s i s t a t u t e de aces te -a , p r o p a s î n d u i n i n t i e l e s u l u s ta 
t u t e l o r u i n t a r i t e d e r e g i m u in a c é s t ' a p r i v i n t i a ; p o t u a d u n a 
fondu d e b a n i , cu a c e s t ' a p o t u m a n i p u l a a s e m e n e a s u b s u p r ' a -
v e g h i a r e a r e g i m u l u i si in m o d u c o r e s p u n d i a t o r i u p r e t e n s i u -
n i lo ru n a t i u n a l e . 

I n s t i t u t e l e d e i n v e t i a m e n t u , c u l t u r a si d e a l t u - f e l i u de 
sc i in t ia i n t e m e i a t e in a c e s t u m o d u — scole le inse n u m a i in 
c o n s o n a n t i a c u ce le l a l t e n o r m e d e i n v e t i a m e n t u — s u n t e g a 
lu î n d r e p t ă ţ i t e c a ins t i tu t e l e s t a t u l u , ce li s u n t u a s e m e n e a si 
d e ace l ' a - s i r a n g u . 

S o c i e t â t i l e i n i n s t i t u t e l e i n t e m e i a t e d e d ' inse le p o t u co
m u n i c a i n t r e e le s i i n l i m b ' a l o r u p r o p r i a . 

Capu V. 
D r e p t u r i l e n a t i u n a l i t â t i l o r u i n p r i v i n 

t i ' a j u r i s d i c t i u n e i. 
§. 2 4 . U n u c e t a t i a n u d ' in p a t r i a fia d e o r i - s i - c a r e n a t i u 

n a l i t a t e , in c a ş u r i u n d e , f â r a sê se folosesca d e c u t a r e a d v o 
c a t u , vo ie sce s ê a p e l e z e l a s c u t u l u l e g i l o r u r e s p e p t i v e a j u d e 
lu i , fie c a a c u s a t o r i u s é u a c u s a t u , fie c a p e t i t i u n a t o r i u , — a r e 
d r e p t u a se folosi : 

d e l i m b ' a - i m a t e r n a i n c o m u n i t a t e a s a si i n oficiulu ce r 

cua lu , d e c a r e se t i e n e ; 

i n a l t e c o m u n i t ă ţ i , d e l i m b ' a c o m u n i t a t e i r e s p e p t i v e séu 
d e u n ' a d ' i n t r e ce le folosite aco lo ; 

in oficiulu s êu j u r i s d i c t i u n a l u se po t e folosi d e l i m b ' a sa 
m a t e r n a s é u d e l i m b ' a p r o t o c o l u l u i of iciului j u r i s d i c t i u n a l u , 
séu d e u n ' a d ' i n t r e l i m b e l e lu i ; i n oficiuri s t r ă i n e j u r i s d i c t i u -
n a l e se p o t e folosi d e l i m b ' a p ro toco lu lu i a ce lu i - a , s é u de u n ' a 
d ' i n t r e l i m b e l e lu i . 

§. 2 5 . J u d e l e e s e r c e a z a oficiulu s ê u i n c a şu r i l e §-lui 24 , 

si a n u m e : 

in p r o c e d u r ' a a f a r a d e p rocese , dec ide si o r d i n e z a i n l im

b ' a , in c a r e e s t e sc r i sa p e t i t i u n e a , r e s p e c t i v e in l i m b ' a i n t e r e -

s a t i l o r u ; 
in c a u s e p r o c e s u a l e inse c o n d u c e p e r t r a t a r e a i n l i m b ' a 

p a r t i t e l o r u l i t i gan t e , m ă r t u r i i l e , ocu la t ' a , si a l t e f ap te j u d e c a -
toresc i le a s c u l t a i n l i m b ' a aces to r ' a ; si in fine p r o t o c o l u l u l u -
d u c e in l i m b ' a d e p ro toco lu a oficiului , é r a d a c a d e a c e s t e a a r 
fi m a i m u l t e , a t u n c i i n t r ' a c e ' a ( l i m b a ) d ' i n t r e e l e , c u c a r e s e 
v o r u invo i p a r t i t e l e l i t i g a n t e , si c a n d u n u s 'a r po t è invo i , 
a t u n c i in or i si c a r e , d u p a p l ă c u . 

C i t a t i u n i l e ( j u d i d ' a l e ) , se v o r u face i n l i m b ' a c i t a t u l u i , 
p e n t r u i n t e r e s u l u lui , d e c u m - v a cu g r a b a se p o t e e ru l , i n t r ' a l -
t e c a ş u r i se v o r u c o n c e p e in l i m b ' a oficiosa a t ie r i i c a in c e a 
a c o m u n i c a t i u n e i ; d a r a fie-care c i t a t i u n e , r e s o l u t i u n e si sen-
t in t i a , b a c h i a r ' , in c a ş u r i s t r a o r d i n a r i e , si a l t e d o c u m e n t e m a i 
m o m e n t o s e , le pub l i ca s é u c o m u n i c a i n l i m b ' a p a r t i t e l o r u s é u 
a i n t e r e s a t i l o r u , de c u m - v a pof tescu. 

§. 2 6 . D a c a o p a r t i t a se r e p r é s e n t a p r in a d v o c a t u , s é u 
t r e b u i e sê fie r e p r e s e n t a t a , a t u n c i a d v o o a t u l u a c u s a t o r i u l u i 
p o t e sê-s i a l ega l i m b ' a j u d e t i u l u i r e s p e p t i v u , séu u n ' a d ' i n ele , 
d a c a - s u m a i m u l t e ; d a r a d a c a a d v o c a t u l u a c u s a t u l u i , séu ad
voca ţ i i , n u vo iescu se m a n e p r o c e s u l u in l i m b ' a a l e să d e a d 

v o c a t u l u a c u s a t o r i u l u i , s u n t i n d e t o r a t i a s e folosi d e limb'a 
m a g i a r a . 

§. 2 7 . C i t a t i u n i l e j u d i c i a l e sê se f aca i n l i m b ' a pe t i t i u -
nei , i n s e i n i n t e r e s u l u p a r t i t e i c i t a t e , d a c a n u m a i d e c â t u se 
pote e r u l , ' sê se faca si in l imb ' a aces te i -a , i n t r ' a l t e c a ş u r i sê 
se faca in l i m b ' a oficiosa a t i e r i i , c a i n cea a c o m u n i c a t i u n i i . 

C i t a t i u n e a , r e s o l u t i u n e a s i s e n t i n t i ' a s ê se c o m u n i c e , 
p u b l i c e si conc ip i eze in l i m b ' a p r o c e s u l u i s i , d'in p u n t u d e 
v e d e r e a l u ape l a t i un i i , si in l i m b ' a oficiala a t i e r i i . 

§. 2 8 . I n a f a c e r i l e c e s e t i enu d e c o m p e t i n t i ' a t r i b u n a 
lu lu i c a m b i a l u , l i m b ' a p r o c e s u l u i , p e n t r u c r e d i t u l u g e n e r a l u 
v a fi c e a m a g i a r a . 

§ . 2 9 . L i m b ' a a d m i n i s t r a t i u n i i i n t e r n e a j u d e t i e l o r u , c e 
d e p i n d u de l a a l e g e r e , e s t e c e a m a g i a r a ; j u d e t i e l e beser icesc i 
o t a r e s c a s i s i n g u r e l i m b ' a lo ru d e a d m i n i s t r a t i u n e . 

§. 3 0 . L i m b ' a oficieloru c a r t i l o r u f u n d u a l e e s t e 
c e a m a g i a r a ; r e so lu t iun i l e inse , d a c a pof tescu p a r t i t e l e , 
sê se e m i t ă i n l i m b ' a d e a d m i n i s t r a t i u n e a oficiului, si d a c a 
e le ( l imbe le ) a r ' fi m a i m u l t e , i n t r ' a c e ' a d ' i n t r e e le , i n c a r e 
pof tesce p a r t i t ' a ; t o tu i n a c e a l i m b a a u a se emi t e , i n t r a d u 
c e r e fidela, si e s t r a t e l e . 

§. 3 1 . L i m b ' a oficiala a t r i b u n a l e l o r u c e d e p i n d u d e l a 
d e n u m i r e a r e g i m u l u i t i e r i i , e s t e e sch i s ivu cea m a g i a r a ; m i n i 
s t e r i u l u de j u s t i ţ i a inse e s t e d e t o r a t u a g r i g i ca l a t r i b u n a l e 
i n a l t e s i l a ce le m a i i n a l t e sê se d e n u m e s c a , i n n u m e r u c o r e 
s p u n d i a t o r i u , i nd iv id i c a p a c i d ' i n s i nu lu f ie-care i n a t i u n a 
l i t â t i . 

Capu VI. 
D r e p t u r i l e n a t i u n a l i t â t i l o r u in p r i v i n 

t i ' a l e g e l a t i u n e i . 

§. 3 2 . L i m b ' a p e r t r a t a r i i si a a d m i n i s t r a t i u n i i in d i e t ' a 

t i e r i i e s t e c e a m a g i a r a . 

§. 3 3 . L e g i l e a u sê se p u b l i c e in l i m b a fie-carei n a t i u 

n a l i t â t i d ' i n p a t r i a . 
Capu VII. 

G a r a n t i ' a ega l i t ă ţ i i n a t i u n a l i t â t i l o r u . 
§. 3 4 . O r i - s i - c a r e l ege d e m a i n a i n t e , ce c o n t r a d i c e le

g i l o r u d e m a i susu , se ş t e rge . 
§. 3 5 . E g a l i t a t e a s t a v e r i t a in § § . d e m a i s u s u p e n t r u t o t e 

n a t i u n a l i t â t i l e ce es i s ta p e t e r i t o r i u l u t i e r e i se d e c h i a r a d e 
lege f u n d a m e n t a l a a t ie r i i . 

Paulu Nyâry m . p . 
p r è s , s u b c o m i s i u n e i . 

Carolu Kerhăpoly m . p . 
n o t a r i u l u s u b - c o m i t e t u l u i . 

C o n g r e s u l u n a t i u n a l u b i s e r i c e s c u r o m a n u . 

In siedinti'a a VII, tienuta in 1/13 octobre, du
pa cetirea protocolului d'in siedinti'a trecuta si dupa 
unele observări, aduce, presiedintele la cunoscinti'a 
congresului harthi'a ministrului de interne W e n k-
b e i m, îndreptata câtra presidiu, prin carea face cu
noscutu, câ Majest. Sa l'a insarcinatu a respunde la 
gratulatiunea congresului d'in indemnulu prè înaltei 
dîle onomastice a Majest. Sale, si câ Maj. Sa s'a in
durata prè gratiosu a primi cu multiamire acea gra-
tulatiune. Acésta scire a primit'o congresulu cu acla-
matiuni de „se traiesca." — Dupa acést'a comunica 
presidiulu, câ diu dep. vice-colonelu, Rotariu, depune 
mandatulu, esprimendu-si de-odata si părerea du reu, 
câ nu-lu ierta impregiurârile de a satisface acestei 
onorifice cbiamari. — Mai departe anuncia presidiulu 
incurgerea unei petitiuni de la parocbulu d'in Mace-
doni'a, dieces'a Caransebesiului, care petitiune se preda 
comissiunei petitiunarie.— Se verifica apoi deputatulu 
M i s s i c i u . — d. B a b e s i u aşterne o petitiune in 
afaceri de despărţire de şerbi, de la comun'a Cheti'a 
romana, carea inca se preda comissiunei verificatorie. 
— Se incinge o disputa mai lunga asupr'a unei peti
tiuni privitoria la opurile dlui prof. I. P o p e s c u , 
„Computulu" si „Compendiu de pedagogia", subster-
nuta de d. Dr. Tincu cu propunerea , ca sê se alega 
o comissiune speciala, carea sê censureze aceste opuri 
si sê refereze congresului. Acést'a dupa mai multe 
spriginiri in intielesulu propunerei d. Dr. H o d o 
s iu , spriginita d e A l d u l e a n u , se termina cu îndru
marea petitiunei la comissiunea petitiunarîa. 

D. B o r l e a interpeleza presidiulu, deca e drep
tu, câ corespundinti'a consistorieloru cu guvernulu 
se porta in limb'a străina, la care interpelare respun
du, Arcbipastorii si Protopresbiterulu Oradiei mari. 
B o r l e a e multiamitu cu respunsulu, numai in pri
vinti'a eparebiei aradane si-reserva dreptulu de a 
face o propunere. Cu acésta ocasiune asigura dep. 
Ioanoviciu, câ la mînisteriu se primesou harthiele 
in limb'a romana. In acestu obiectu iau cuventulu 
mai mulţi, in urma presidiulu, care areta, câ necesi
tatea si momentositatea unoru cause sub regimele 
trecute a constrinsu si la ce deca s'au intemplatu, nu 
s'au intemplatu d'in vre-o perfidia natiunala. *) 

La ordimea dîlei vine apoi raportulu comissiu
nei asupr'a petitiunei pentru restaurarea episcopiei 
aradane. Dupa ce vorbescu mai mulţi deputaţi la 
acestu obiectu, la propunerea dep. Babesiu se inaar-
cineza presiedintele a midilocl datele necesarie in 
privinti'a acést'a. — Se verifica deputatulu Petcu 

*) Nu pricepeam deslucirile. Red. 
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pentru cerculu alu XVIII. — In fine aduce aminte 
presidiulu comissiunei de 27, sê grabesca cu elabora
tulu sêu, la care dep. Babesiu respunde, câ comissiu
nea face totu ce pote, dara momentuositatea sarcinei 
sale a facutu de au intardîatu pana acum. 

Comissiunea de 27 fiindu gat'a cu elaboratulu, 
ce lu-publicamu mai la vale, acest'a se va luà asta-di 
séu mane la pertratare in siedintia plenaria. 

„Tel. Rom.« 

Varietăţi. 
*** (Portulu postain pana in Egiptu.) D ' i n p r i m ' a op to -

v r e 1 8 6 8 se so lvesce p e n t r u c o r e s p u n d i n t i e l e a d r e s a t e in si 
d ' i n E g i p t u ( a f a r a d e A l e s a n d r i ' a ) , p e n t r u ep is to le f r a n c a t e 25 
c r u c e r i de u n u lo tu v a m a l u , p e n t r u ep is to le n e f r a n c a t e d ' in 
E g i p t u 35 c r u c e r i ; p e n t r u t i p a r i t u r e s u b l e g ă t u r a c ruc i s i a 6 
cr . d e c â t e _ 2 y 2 lot i v a m a l i . 

*** (Ovatiune episcopului Fogarassy.) C e t i m u in „ Z k f t . " 
u r m a t o r i ' a insc i in t i a re d t t o S a b i i u 12 1. c : E p i s c o p u l u M i 
h a i l u F o g a r a s s y , v i s i t a n d u d e - u n a d î le c o m u n i t ă ţ i l e b a s e r i c e -
sci r o m . cat . , c a r i se t i e n u d e d ieces ' a sa , fu i n t e m p i n a t u la 
N a s e u d u cu so l en i t a t e de u n u b a n d e r i u d e c ă l ă r e ţ i r o m a n i , 
ca r i a v e à u cu s ine m a i m u l t e flamure c u i n s c r i p t i u n e a „ 1 8 6 3 / 4 . " 
C o n d u c a t o r i u l u a c e s t u i b a n d e r i u , a r e t a n d u l a i n s c r i p t i u n e a 
a m i n t i t a , d e c h i a r à , c â r o m a n i i d ' in N a s e u d u a u v e n i t u a 
a r e t à s t i m a si r e v e r i n t i a d l u i ep i scopu , p e n t r u c â d ' insu lu fu 
s i n g u r u l u p r e l a t u u n g u r e s c u , c a r e in an i i epoca l i 1 8 6 % a u 
i n t r a t u i n d ie t ' a d e la Sab i iu , c o l u c r a n d u acolo l a inf i in t ia rea 
l e g i l o r u c u n o s c u t e , c a r i s u n t p e t r u n s e de a d e v e r a t u l u s p i r e t u 
a l u i n d r e p t a t î r e i ega le , si c a r i f o rmeza c r e d e u l u po l i t i cu a l u 
fia-cârui r o m a n u a d e v e r a t u si s u n t a d e n c u s ă p a t e in a n i m ' a 
i n t r e g u l u i p o p o r u r o m a n u . — E p i s c o p u l u F o g a r a s s y r e -
spunse , câ a c é s t ' a d e s t i n t i u n e r a r a i c a u s e z a cu a t â t u 
m a i m a r e b u c u r i a , c u c â t u i se fece d ' in p a r t e a u n o r u 
b ă r b a ţ i , c a r i n u se t i e n u d e con fes s iunea sa ; m a i d e p a r t e 
s i - esprese p ă r e r e a sa d e r e u , c â s ' au scosu d ' in v a l o r e l eg i l e 
sa lu t a r i e , b u n e si f rumose si î n d r e p t a t e sp re m u l t i a m i r e a n a -
t i u n i l o r u soror i , d e s p r e c a r i a m i n t i vo rb i t o r i u lu d e p u t a t i u n e i 
s a l u t o r i e si l a a c a r o r u in f i in t i a re a c o l u c r a t u si d ' i n su lu , ce e 
d r e p t u in p r o p o r t i u n e a po te r i lo ru sa le , inse cu i n t e n t i u n e a cu
r a t a d e a i n n a i n t à b ine l e p a t r i e i si a l u i m p e r i u l u i ; a s e m e n e 
t r e b u e sê-s i e s p r i m e p ă r e r e a de r ê u , c â b ă r b a ţ i i d e s t a t u c a r i 
s t a u in f r u n t e a g u v e r n u l u i de a c u m a u f a c u t u pas i r a t e c i t i , 
s co t i endu d ' in pos tu r i l e lo ru p r e un i i b ă r b a ţ i m e r i t a ţ i a i n a 
t iune i r o m a n e , c u m s u n t d. e. cons i l i a r i i Bo loga si M a c e l a r i u . 

*** 2 Í . alu foiei „Transilvani au) c u p r i n d e u r m a t o 
r ie le m a t e r i e : 1. P r o t o c o l u l u a d u n a r e i g e n e r a l e ( V I I I ) a aso
c ia t iune i t r a n s i l v a n e p e n t r u c u l t u r ' a si l i t e r a t u r ' a p o p o r u l u i 
r o m a n u . 2 . R a p o r t u l u s e c r e t a r i u l u i I I d e s p r e a c t i v i t a t e a c o 
m i t e t u l u i a s o c i a t i u n e i t r a n s i l v a n e in d e c u r s u l u a n u l u i 1 8 6 7 / 8 . 
3 . I n s t i t u t u l u r e g e s c u d ' in Franci 'a . 4 . E p i s t o l e a g r o n o m i c e . 
5 Cl io . 6. P u b l i c a r e a b a n i l o r u i n c u r s i la fondu lu A s o c i a t i u n e i 
d e la 22 a u g u s t u c. n . p a n a la s i ed in t i ' a comi te tu lu i Asoc ia 
t i u n e i d ' in 15 s e p t e m v r e c. n . a. c. 7 . D o u e c o n c u r s u r i de s t ipen 
d ie d ' i n p a r t e a c o m i t e t u l u i Asoc ia t iune i t r a n s . , p u b l i c a t e si in 
n u m e r u l u 1 4 5 a lu „ F e d e r a t i u n e i . " 

#** (Principele Napoleonu) p r i m i a fi t u t o r u l u p r u n c i l o r u 
r e p a u s a t u l u i p r i n c . W a l e w s k y . 

(Pregătiri constitutiunali p e n t r u a l e g e r e a v e n i t o r i a ) 
„ P . N . " s p u n e , c â u n u a l egu to r iu u n g u r u d ' in C i n c i - b e s e r e c e 
( P é c s ) d e c h i a r à — cu p r i v i r e l a a l e g e r e a v e n i t o r i a — c â 
„ d a c a n ' a c u r s u s â n g e p a n a a c u m , v a c u r g e d ' a c u m ina in t e . 
E u i nca i v o i u i n c u r a g i à pe omen i : d a t i ( cu fokos iu lu '.) taiet i 
p e cei cu p e n e roş ie !" — V i v a n t fokos iu r i l e cons t i t u t i una l i ! 

(Cutremurulu de pamentu) d ' in A m e r i c ' a s u d i c a r e -
p e t î n d u - s e m a i d e m u l t e ori p r o d u s e n e n o r o c i r i fo r t e m a r i . I n 
c e t a t e a E c u a d o r s 'au scosu d e su r u i n e 4 0 , 0 0 0 mi i c a d a v r e . 

Sciri electrice. 
B u c u r e s c i , 16 optovre. Conformu dispuse-

tiunii legii pentru armata, votate de camera, se voru 
recruta in câtu mai curendu 10 mii fetiori. 

T r i e s t u , 16 optovre. Căldarea de vapore a 
naei turcesci „Turabulus Garb" in 5 opt. a esplo-
datu in portulu Smyrnei. D'intre 680 soldaţi 70 de-
venira raniti, 

P a r i s u , 16 optovre. Dupascirile d'in Brazili'a, 
brazilianii au ocupatu cetatea Tebiquary. Lopez 
scapâ câtra Villaricca. Doue corvete străine plutescu 
pre fluviu in susu, si se crede, câ Lopez se scuti pre 
un'a d'intre aceste. 

M a d r i d u , 16 optovre. Diuariele spunu, câ 
inprumutuîu de 700 reali se va face la bancele en-
glese, pre langa conditiuni favoritorie. Serrano si To-
pete fura primiţi in Saragossa cu însufleţire. 

Vien'a , 17 optovre.In siedinti'a deadiu a senatu
lui imperialu guvernulu presinta casei urmatoriele pro-
jepte delege: despre societăţileactiunarie, despre reu
niunile industriarie,despre regularea confinieloru d'in
tre Elveti'a siAustri'a, despre încercarea împăciuirii in 
ainte d'a se desparţi pârtile căsătorite; apoi ordenatiu-
nea imperatésca, referitoria la starea esceptiunala d ' in 
Prag'a, si contratulu comercialu, ce are a se face cu 
Elveti'a si Angli'a; — si in urma se face cunoscutu, 
câ imperatulu a santiunatu legea de presa. 

V i e n'a, 17 optovre. „Abendpost" deadiu spune? 
câ : impartesîrca foieloru polone despre primirea 
principelui Thurn de tiarulu rusiloru este o scorni
tura. Principele fu'primitu cu mare distintiune, si 
incredintiatu de tiarulu rus. numai unu ce deoblega-
toriu pote sê impartesiésca imperatului Austriei. 

P a r i s u , 17 optovre. Corespundintiele d'in 
Madridu scriu, câ Escosura este denumitu represante 
alu Ispaniei in Austri'a. 

Prag'a , 17 optovre. In urm'a turburâriloru 
repetîte in Hochstadt si Starckenbach s'a tramesu 
miliţia in suburbiele respective, si comunetâtile ace-
storu-a fura insciintiate, câ decumva lenistea nu se 
va restitui , esecutiunea militară se va intreprinde 
pre cont'a loru. 

M a d r i d u , 18 optovre. Se vorbesce, câ minis
teriulu voiesce a decide despre form'a guvernului ve-
nitoriu prin sufragiulu poporului. In casulu acest'a 
cortesulu ar' decide numai in privinti'a personei 
domnitoriului. 

C o n s t a n ţ i n o p o l e , 16 optovre. Port'a M 
înprumutu de la Société generale d'in Parisu 5 mi
lione pundi de steri, cu 1 3 % procinte; inprumutuîu 
se va respunde d'in contributiunile Anatoliei. 

N e w - Y o r k , 17 optovre. Tempulu este favori-
toriu recoltei bumbacului. Turburârile negriloru d'in 
statele sudice inca duréza. D'in Haiti se scrie, câ Gro-
naives a ocupatu cetatea Salnave. Grenerariulu Cale-
rol fu prinsu si impuscatu. 

T r i e s t u , 19 optovre. In urm'a telegramei mi
nistrului de comerciu pornirea espeditiunii ost-asia-
tece s'a amanatu cu 24 ore. 

M a d r i d u , 16 ootovre. Reformularea monete-
loru s'a decisu astu-felu, ca ecuivalintele sê fia egalu 
cu piciorulu monctei francese. — Junt'a d'in Malaga 
recunoscu guvernulu. 

B e l g r a d u , 18 optovre. „Lev. Her." scrie,câ 
Aii NizamiBey, agintein Vien'a, e denumitu consulu 
generalu alu Turciei in Pest'a. 

B e l g r a d u , 19 optovre. Asta-di s'au ascultatu 
cei trei acusati pentru complicitate in complotulu 
contr'a principelui. Antonovits repetiesce, ce a spusu 
mai nainte, câ Karageorgevits lu-a invitatu de doue 
ori, se ièe parte la conjuratiune si la asasiuatu. Un-
csiosevits, Radovanoviti si Soravkovits marturişescu, 
câ au sciutu de complotu. 

Vi'en'a, 19 optovre. Banc'a anglo-austriana 
publica urmatoriele : In 24, 26, si 27 opt. se voru 
presinta actiunarii liniei Leupolea-Cernauti, cari au 
dreptulu a luà acţiuni pre lini'a romana Suciav'a-
Jasi. Emisiunea actiuniîoru face diece milione, cur. 
sulu emisiunei 140. Pentru acţiuni deplinu solvite si 
pentru solutiuni in rate, censulu actiuniîoru face 7°/0 

in argintu. Banc'a anglo austriana procura solutiuni 
întregi séu in rate pre langa rebunificatiune de 5°/ö. 

S a b i i u , 19 optovre. Congresulu romanu bese-
ricescu s'a inchiaiatu asta-di, dupa ce a statoritu sta-
tutulu organicii pentru împărţirea metropoliei. 

P a r i s u , 19 optovre. „Graulois" scrie: Prima 
dechiaratu core-spundintelui lui „Graulois", câ elu n'a 
avutu nici candu de cugetu a si-insusî coron'a ispa-
niola, si aru refusà-o, chiaru de i-s'ar' oferi. 

P r o p r i e t a r i u , r e d a c t o r u r e s p u n d i e t o r i u si ed i to r iu : 

ALESANDRU ROMANU 

Vien'a-Pest'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 
D e la V i e n'a pleca la 7 őre 46 min. dem. si la 8 őre — min. ser'a. 

„ P o s i o n u „ 10 „ 2 4 „ „ „ 10 „ 51 „ „ 
„ N e u h ä u s e l „ 1 „ 23 „ diu'a, „ 1 „ 54 „ nóptea 
„ P e s t'a „ 5 „ 19 „ d. m. „ 6 „ 31 „ deman. 
„ C z e g U d „ 7 „ 54 „ „ „ 9 „ 14 „ „ 
„ S e g e d i n u „ 12 „ 12 „ nóptea, 2 „ 55 „ dup. m. 
„ T e m i s i ó r'a „ 3 „ 55 „ dem. „ 7 „ 47 „ „ 
„ J a s e n o v'a „ 8 „ 4 „ „ *) 
„ B e s e r i c ' a - Â l b a „ 8 „ 40 „ „ 

Sosesce in B a s i a s i u la 9 „ 10 „ „ 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Comunicatiunea druinurilora de feru. 
Jasenov'a-Oraviti'a. 

D e la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 30 minute demanéti'a. 
„ J a m „ 9 „ 12 „ „ 
„ R a c a s d i a „ 10 „ 12 „ „ 

in O r a v i t i a la 10 „ 57 „ „ 

Basiasiu-Temisior'a-Segedinu-Pest'a- Vien'a. 
D e l a B a s i a s i u pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A I b a » 6 ,. 27 „ „ 
„ J a s e n o v a ir 7 » 6 „ v 
„ T e m i s i o r ' a il 10 „ 40 „ ser'a si la 7 óre 25 min. dem 
„ S e g e d i n u il • 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a 
„ C z e g l é d 11 6 „ 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 
„ P e s t'a 11 9 „ 55 „ „ „ 9 „ 30 , , sér'a 
„ N e u h ä u s e l 11 1 „ 52 „diu'a „ 1 „ 8 „ nópt. 
„ P o s i o n u 11 4 „ 4 8 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in V i e n'a la 6 n 36 „ „ „ 6 ., — „ „ 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
De la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi 

„ K a c a s d i a „ 4 „ 45 „ „ 
» J a m „ 5 „ 38 ,i „ 

Sosece in J a s e n o v'a la ő „ — ,, 

Vien'a-Oradea-Mare. 
D e la V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera, 

n P e s t ' a „ 6 „ 35 „ deman. 
» C z e g l é d „ 9 „ 27 „ 
„ P ü s p ö k - L a d á n y * ) 1 „ 58 „ dup. med. 

Sosesce in O r a d e là 4 „ 38 „ 

*) Cale laterale duee la Dobritinu, unde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Ora dea-Mare-Vien'a. 
D e la O r a d e pléca la 10 őre 6 minute demanéti'a 
Sosesce in P ü s p ö k - L a d á n y*) „ 12 „ 48 „ diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 ,, sér'a 
„ P e s t'a „ 8 „ 37 „ „ 
„ V i e n ' a „ 6 „ — demanéti'a. 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

C o m u n i c a t i u n e a » o s t e l o r u 
De la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 

la 1 ora 30 minute dupa médiadi. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 i re 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 
„ C l u s i u la O r a d e pléca in töte dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Orade la 6 őre 40 minute demanéti'a. 

. „ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibii la 2 óre 15 minute 
„ nóptea. Cale are 3 4 % mile, tiene 31 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
„ S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i ó r'a la S i b i i pléca in töte dilele l a 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 30 min. dupa médi

adi. Cale de_36% mile, tiene 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 

De la V i e n'a 
„ P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in A r a d u 

De la A r a du 
„ S o l n o c u 

Sosesce in C z e g l 
„ P e s t'a 
„ V i e n'a 

Vien'a-Arauu. 
pléca la 8 őre — minute ser'a. 

6 „ 25 , , deman. 
n 9 ,, 47 , , 
ïî 11 u 2 ,, 

la 5 „ — „ ser'a. 

Aradu-Vien'a. 
pléca la 10 óre 15 minuta demanéti'a 

„ 4 „ 22 „ dupa médiadi 
la 5 „ 33 „ „ 
ïî 8 37 „ „ 
„ 6 » — „ demanéti'a 

é d 

D e la V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
,, M o n a c u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ü h l a c k e r 
,. C a r l s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 
„ S t a s s b u r g 
„ C a r l s r u h e 
„ M ü h l a c k e r 
.; S t u t t g a r t 
„ M o n a e u 
,. b a l z b u r g 

Socesce in V i e n'a 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 30 minute sér'a. 

la 

1 
5 

11 
12 

2 
5 
5 

„ — nóptea. 
„ 45 deman. 
» 43 „ 
„ 55 diu'a. 
„ 10 dupa méd. 
» 25 ,, 
„ — demanéti'a 

Paris-Vien'a. 
a ïa 8 óre 35 minute ser'a. 
ïî 8 „ 57 11 dem. 
>1 1 0 „ 4 0 n ïî 
11 1 2 „ - il diu'a. 
11 1 „ 2 0 »i dupa méd. 

sér'a. H 8 „ 3 0 ' ï 

dupa méd. 
sér'a. 

1» 

la 
1 „ 3 0 J1 nóptea. 1» 

la 9 „ 3 0 Ï Ï deman. 

„ S i b 1 i la T e m i s i ó'a pléca in tote dilele la 12 őre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 őre 40 minute sér'a, 
„ T e m i s i o r ' a la O r s i ov'a pleca luni-a, marti-a, joi-a, si sambet'a 1; 

siova la 6 óre deman. Cale dc 2 6 % mile, t iene 24 ore, cosía 14 fl. 98 cr. 
" O r s i . ° v a ^ a ̂  e 1 1 1 6 8 1 0 r ' a pl^ea dominec'a' marti-a, mercuri-a si vi 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a următori». 

la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

vineric-a la 6 őre sér'a, sosesce in 

De la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in tote dilelo la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 ore 45 minute diu'a 
Cale de 7 mile, t i o n o 5 ó r e 45 m i n . , Costa 3 fl. 8 cr 

„ A r a d u la T o m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a. 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 őre 20 min. deman. Cale de 21% mile 

t i n e 18 óre 20 m i n . , costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele l.i 5 óre dupa méd. sesosce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale de 

1 8 y 2 mile, tiene 14 őre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a, marti-a, vineri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, sosesce 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 1 9 % mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 78 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mercuri-a si sambet'a la 8 ore demin. so

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S'a tiparitu in Pest'a 1868. prin A l e s a n d r u K o c s i . Piati'a Pesciloru, Nr, 9. 


